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WAVENT GLASBENIR

Organ Cecilijinega drustva v Ljubljani.

Izhajn po enkrat pa-mesee in velja za celo leto z muzikalno priloge vred 2 gold.,
zn ude Cecilijinega drudtva in ze cerkve ljubljanske &kofije 1 gold. 50 kr.
~
Vrednistvo in upravnidtvo je v hisi ,Katoliskega drustva rokodelskih pomoénikov®,
Poljske ulice &t. 10

Binkostni pobirki.

2> inkostna nedelja. ,Bilo je dopolnjenih petdeset dni®. V dvorani
zadnje veterje bilo je zbranih z materjo Jezusovo 120 utencev. Glej!
Oni, kateri se je bil nekdaj ob Jordanu prikazal v ljubki podobi goloba,
priSel je zdaj kot ogenj, razdeljen v podobi jezikov nmad glavami uencev. V
viharji pride sv. Duh, tegar kraljestvo se zdaj pri¢ne, tegar ogenj odslej nikdar
ne bode ugasnil. Napolnjeni s tem Bozjim ognjem 3li bodo apostoli ,po vsem
svetu in utili vse narode.”

Toda zdi se, kakor da bode ena ovira nasprotovala nalogi apostolov.
Odkar se je zidal babilonski stolp, so jeziki razli¢ni; beseda ne hodi od na-
voda do naroda, temué razdirja se le v istem narodu. Kako naj torej beseda
postane orodje, ki naj zdruZi toliko plemen v eno sveto druZinsko skupséino.
A to naj nas ne skrbi; za to je poskrbel Ze sv. Duh. Ognjeni jeziki so pov-
zrotili, da uéenci govoré razne jezike; razhod babilonski je preprecen, in novo
pobratimstvo se razodeva v edinosti jezika. Ta ¢udeZ pa se ni godil le za tas
apostolov; cerkev bode (dasi tudi na nekako drugaten patin) do konea sveta
sovorila yse jezike. Saj ni omejena le na pojedine deZele, ampak bivala bode
po vseh deZelah sveta ter povsod oznanovala eno in isto vero v jeziku
vsakterega naroda. Tako je binkoitni ¢udez — Ce tudi v novi, drugatni ob-
liki — preimeniten znak sv. cerkve. Da, Se ve¢! V krasnem latinskem
jeziku, v katerem obhaja ona svete skrivmosti, pojejo vsi narodi soglasno pri
altarji ,Sanctus® in ,Alleluja®, ki ga v nebeskem Jeruzalemu vsi angelji in
svetniki ,una voce* pred stolom BoZjim prepevajo. In kolike lepote, kolike
moti je ta jezik! Ali worebiti ,Veni sancte Spiritus* danasnje sekvence s
svojo tudovito melodijo ne doni na naSe uho kakor z nebeskih visin? Komu
paé je znana kaka pesem k sv. Duhu bodi si v katerem koli jeziku,
da bi se ji smela primerjati? In kako povzdiguje cerkvenega pevca misel, da
na binkostni praznik pevei vsega katoliskega sveta ,una voce® to-le krasno
pesem kvisku posiljajo sv. Duhu! In konetno, kako tudovito se pojavlja v
tem velikanskem skupnem slavljenji vladanje istega sv. Duba v njegovi cerkvi!
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— Binkostni ponedeljek. Kolike vaznosti da je vera, uéi Gospod v
danadnjem evangeliji: ,Kdor vanj (v Kristusa) veruje, ne bo sojen:
kdor pa ne veruje, je %e sojen*. Vero vdihne sv. Duh nadim dudam
in z vero zadobimo vefno Zivljenje; kajti verovati se ne pravi le pritrditi
kaki resnici, dokazani po umstvenih razlogih, marve¢ je vera tednost, ka-
tera izvira iz nase volje, oplojene z milostjo sv. Duha. V smislu Jezusovem
veruje le oni, kateri se resnici ponizno uklone ne le z umom, temué tudi
s srcem. Vera mora kazati se deloma v ljubezni, t j. ,v delih, stor-
jenih v Bogu®*. Res, Zrtve, katere prinadajo nadi marljivi cerkveni pevei z
vero in ljubeznijo, so gotovo tudi ,dela, storjena v Bogu®. Kako jim bode
to prav prislo ob dnevu velnosti, ko bodemo gledali razkrito ono _lué, ka-
tera je na svet pridla!®

— Praznik presv. Trojice. Skrivnost presv. Trojice je temeljna
resnica nafe vere in vir vseh milosti: Ofe je nas vsprejel za svoje otroce,
postali smo sodedici Sinovi in svetiSta sv. Duha. — Kolikokrat ima cer-
kveni pevee, preslavljajoé presv. Trojico, peti: Gloria Patri et Filio et Spi-
ritui Sancto! Naj bi vselej pel to hvalnico ne samo z ustmi, ampak tudi
§ srcem !

— Praznik presv. ReSnjega Telesa. — Cerkvi Bozji je danes
pretesno v njenih tempeljnih; preveliko je njeno veselje, njena radost! Glejte
krasne procesije, katere dajejo Izvelicarju, skritemu v sv. zakramentu
tastno spremstvo po potih, potresenih s cvetlicami! Na koliko s poboZnim nav-
dufenjem krasno okincanih altarjih se danes med svetim petjem sredi pobozno
kletece mnozice izpostavi presyv. zakrament, da vsprejema &eltenje vernikov
ter je zopet blagoslavlja! — Castno mesto zavzema pri ti procesiji, kakor
vedno, pevski zbor; v najblizji blizini sme v podobi kruha skritemu lzve-
itarju prepevati najlepie himne! S koliko hvaleZnim in svetim veseljem bode
torej pravi cerkveni pevec opravljal svoj sveti posel!

— 2. nedelja po binkostih. K veferji povabljeni ,s0 se zateli
vsi skupej izgovarjati®, — Ali se morda tudi ti, dragi pevec, z raz-
nimi pretvezami izgovarjad, da izostanei, kadar cerkveni zbor ,in corpore"
pristopi k mizi Gospodovi? To bi gotovo ne bilo dobro znamenje in rad bi
te prosil, da se prihodnji¢ prav tako natanéno udelezid ,veterje Gospodove®
kakor se udelezujes izvencerkvenih druftvenih slovesnosti.

— 3. nedelja po binkodtih Izvelicar je dobri pastir, kateri hodi
za izgubljeno ovco, dokler je ne najde, jo zadene na svoje rame in jo prinese
k €redi nazaj. — Tako se tudi lahko zgodi, da se kdo izmed vale pevske
trede dd zapeljati ter jo zapusti, da pristopi kakemu posvetnemu pevskemu
drudtvu, &igar glavni namen poleg (morda umazanega) petja je le: popivanje,
ples in izleti. Naznani to prej ko mores vagemu ,pastirju®, da hitro potrebno
ukrene, da se izgubljena ovea povrne k svojim sestricam.

— Praznik sv. apostolov Petra in Pavla, — Sveti Peter je
temelj nase sv. cerkve, in sicer tako frden temelj, da vse peklenske sile proti
krasni BoZji stavbi ni¢ ne premorejo. — Kar je sv. Peter cerkvi, isto mora
biti cerkvenemu pevskemu zboru v nekakem oziru njegov vodja. Biti mora
nepremakljiv, kot skala, kadar gre za izvrievanje cerkvenih doloth gledé
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sv. petja. Pevec pa, kateri se note podvreti, je kamen, ki se ne ujema s po-
slopjem cerkvenega zbora.

— 4. nedelja po binkostih. ,Uéenik, vso noé& smo delali,
in nismo ni¢ ujeli*, pravi Simon Peter v evangeliji. — Kar nasi pridni
pevei dela, truda in Zrtev zastavijo za ¢ast Bozjo v veriin [jubezni, —
ne more biti zaman; saj so ,na njegovo besedo* pristopili k pevskemu zboru.
On jim bode tudi zagotovil najlepdi vspeh onega truda.

— 5. nedelja po binko&tih. — ,Ako ne bo obilnida vasa
praviénost, kakor pismarjev in farizejev, ne pojdete v ne-
hesko kraljestvo®. Kako strogo, kako pretete govori tit mili Izvelicar!
In vendar so farizeji veliko molili, natanéno platevali po postavi zaukazano
desetino, dajali obilno milo&¢ino, postili se po dvakrat na teden, prepotovali
morje in subo zemljo, da so tu pa tam kakega pogana pridobili za svojo vero
ter ga dovedli do spoznanja pravega Boga! Kdo izmed nas je storil toliko?
In ¢e tudi, — vendar bi ne prestali sodbe, ako ni nasa Cednost, naSa pra-
vitnost drugatna, nego praviénost ob onem Casu velefislanih farizejev. Kaj
pa je manjkalo njihovi ,praviénosti“? — 1. Imeli so pri svojih ,zunanjih®
poboznostih napaéne in neéimurne namene; 2. smatrali so to za glavno
stvar, kar je bilo po postavi le postransko; 3. Sopirili so se s svojo
navidezno poboznostjo ter se zaniéljivo ozirali na druge ljudi; 4. bili so
strogi proti drugim, & jako prizanesljivi proti sebi. — Naj bi se ono
farizejstvo* nikdar ne vgnezdilo po nasih cerkvenih zborih; bilo bi njih pogin.
Pazi torej cerkveni pevee, da bode 1. njegovo delovanje v pevskem zboru
vedno predinjal ¢ist in dober namen. VBoZzjo tast mora peti, ako hote,
da se mu kedaj zapife ves njegov trud v knjigo Zivljenja. 2. Kar je glavna
stvar, mora tudi glavna stvar ostati, zlasti gojenje gregorijanskega
korala; &m skrbnejse se koral goji, tim bolje se bode tudi posretila izpe-
ljava dobrih (zlasti starejsih) vecglasnih cerkvenib skladb; stranska stvar
pa mora cerkv. zboru biti in ostati posvetna pesem. 3. In naj je zbor tudi
izvrsten do tretje stopnje, vendar se ne sme prevzeti; ne sme zanit-
liivo gledati na druge zbore, kateri se morajo vedno boriti z notranjimi in
zunanjimi tezavami ter tudi prav zato ne morejo dovrsiti tega, kar bi se dalo
storiti v milejsih okoliéinah. 4. Presoja naj blagohotno napake in sla-
bosti drugih zborov; zoper lastne hibe pa paj se bojuje neprestano.
Drzimo se teh pravil. potem se bodo nasi zbori bistveno spopolnili!

_ (Konec prih.)

Masni responzoriji.

(Konec.)
evec mora dalje paziti, da poje pravi responzorij o pra-
vem Ctasu, sicer nastane zmesnjava: zmednjava pa pouzrota
mnoga zla.
Pevec varuj se prav v tem oziru znane resnice, da se navadne, vsak-
danje reti nizko cenijo. Saj se koralni responzoriji skoro vedno na en sam
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ton pojo, ako izvzamemo le malo slufajev, n. pr. responzorije pri prefaciji,
pred obhajilom i. dr. Mogotost, ti brezbriznemu biti, ponuja se ti po pripro-
stosti teh napevov ter po njihovem vetkratnem ponavljanji tako rada, da so
mnogokrat celdo najboljsi pevei Zrtva zgoraj navedene resnice.

Sloveéi glasbeni pisatelj iz 14. stoletja, Jan. de Muris posname napake,
nahajajote se pri petji, v Stiri besede®): nezmoZnost, lenoba, trma
in brezskrbnost, '

Kakor pravi, gresé iz nezmoZnosti starci, otroci in boluiki, kateri
vsi naj naj se odvratajo od kora.

Iz lenobe pojo pijani in zloZni, kateri se iz gole zloZnosti notejo petja
vaditi. Le-ti so hujsi od nezmoznih in nikakor jih ne smes na kor pustati,
da bi pri petji sodelovali; kajti pijani bode tulil ali vse narobe naredil, zloz-
nega pa zlasti pri koralnih responzorijih bodes s teZavo izbudil iz njegove
zanikarnosti,

Trmasti so oni, kateri le po svoji glavi delajo ter vsako
veljavo gledé predavanja koralnih in drugih spevov zametu-
jejo, pa $e druge silijo, da bi hodili po njihovi napatni poti, kar se
pravi puntati se zoper vsako postavo. Ti se pregreie dvojno po znanem pre-
govoru: ,Kdor gredi in Se druge v greh zapeljuje, gresi dvojno; zoper sebe,
ker je kriv, in zoper one, katere krivim stori.*

Take ,trme* se mnogokrat tudi pri responzorijih Sopirijo na tak natin,
da zanj %e imena nimamo. Ako pevovodja ukaZe nekoliko hitreje peti, takrat
svojeglavneZi gotovo poéasneje pojo in narobe. So Ze taki rojeni nasprotniki,
kojih najveije veselje je, z moénim kritom zagovarjati in braniti svoje na-
patno mnenje.

Iz raznih vrst, katere se po Muris-u z ,brezskrbnostjo" pregresé,
omenim le one, kateri iz nemarnosti premizko pojo, da prevet ne trpi njih
zloznost; pa tudi oni, kateri menijo in pravijo ter svojo trditev dokazati ho-
tejo, da radi ene same note 5e niso napake naredili.

Obe dve vrsti ste jako nevarni tudi gledé responzorijev. Eni imajo dovol)
posluha, toda iz same nemarnosti priénejo peti za etrt ali celd pol tona niZe,
kot je masnik pri altarji zapel. Po drugi strani je pa mnogo takih, kateri se
(zlasti pri ferijalnih responzorijih) za eno noto ve¢ ali manj Se ne brigajo.

Ako konetno pevieve dolznosti gledé koralnih responzorijev v malo be-
sedali posnamemo, zberemo je lahko v tri besede; poj namret: dostojno,
pazljivo in poboZno!

Masnik moli dan za dnevom v uvodni molitvi k oficiji, da se bode po-
trudil prav moliti ter da naj mu Bog pomaga, da bode imela njegova molitev
one tri lastnosti.

Iste lastnosti morajo imeti tudi cerkvene pesmi, katere
izvriuje cerkveni pevec; saj one niso nié druzega, kot pete molitve, katere
sv. cerkev pri slovesni sluzbi ogrinja s prazniéno obleko tonov, da tem Zi-
vej¥e govoré na srce poslufalcev, da se mu tem globje vtisnejo in ga tem
preje morejo navduditi za naboZne Cine.

*) Gl Gerbert, Summa Musicae. cap. 21. Seript. IIL
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Pevec poj torej .dostojno* t. j. ne razuzdano; ne kridi, ne po-
ziraj teh priprostih spevov, ne poj prisiljeno, kakor n. pr. govori in poje je-
zitna in koketna gospica. Poj ,pazljivo*; ravnaj se po pevovodji, pazi na
njegove migljeje, Eetudi proti svojemu prepricanju; poj vselej pravilno, ton za
tonow. Ne poj previsoko, ne prenizko; ne prehitro ne prepotasno; ne pre-
glasno, ne pretiho; vedno pazi na to, kako drugi pojo.

Poj pa tudi ,pobozno”! Tu-sem spada vse, kar je bilo povedanega o
nravstvenih lastnostih cerkvenega pevea. — Toliko v obte o izvr: §|tv1 koralnih
masnih responzorijev.

Toda sume teoretitne opazke (in naj so stokrat boljse od nadih) ne
ogrevajo bralea, ako niso potrjene in razjasnjene s prakticnimi izgledi; &lo-
velka fantazija je Ze taka, da, kar um sprejme, naslika s svojimi lastnimi
podobami, naj se Ze ujemajo z umom ali pa ne.

V naslednjih vrsticah damo $e prav kratek praktiten navod, kako naj
se responzoriji pojo.

Ne da se tajiti, da je predavanje korala beuronskih benediktincev prav
radi tega tako krasno, ker izgovarjajo tekst tako jasno, samoglasnike tako tisto
in soglasnike tako doloéno, da nikdo gledé izgovarjanja besed lepse peti ne
more. In kako to delajo?

Zlasti gledajo na jasno vokalizacijo, a ne pozabijo, kolikor mogote
natanéno izgovarjati soglasnike, ki so kakor v vsakem govoru sploh, tako
tudi v petem govoru isto, kar je truplu okostje.

1. Samoglasnike izgovarjaj Cisto ter se varuj provincijalizmov. Za nas
Slovence to ni tezava; teZje je za Nemce, kateri mesto &istih samoglasnikoy
rajdi rabijo temne n. pr. o namesto a, @ ali @ mesto e itd.

2. Enako, kakor vokali tisto, naj se tudi soglasniki pravilno izgovarjajo.
Tudi ti treba ogibati se provincijalizmov ; kakor Nemeec festo izgovarja j ali
h mesto g; d mesto £; p mesto b in narobe; Italijan pa poje anZeli mesto
angeli itd.

3. Tretje pravilo, da bode$ koral in sevéda tudi koralne responzorije
lepo pel, smo Ze sicer zgorej navedli, & je %e ponovimo kar je prevaino:
Nikar ne zatenjaj prej peti, dokler nisi ust odprl

4. Koralni responzoriji se ne smejo nikdar prepoéasno
peti, temut enakomerno hitro. Vendar pa naj se ne pojo hlastno, kakor
bi hotel pevec tekst in note pozreti. Najprej poskusi zase responzorije reci-
tovati na enem tonu, srednje hitro z enako dolgimi toni, le da povdarjene
zloge bolj naglasas.

In kadar znad lepo recitovati — kar bode pa vselej nekaj ¢asa trajalo
— potem poskusaj s pravimi melodijami, n. pr. pred prefacijo, po Oenasu,
z ,Deo gratias” po ,Ite missa est itd. Zdaj pa ne bode veé dolgo trajalo,
da koralnih masnih responzorijev ne bodes le toniéno pravilno pel, ampak
tudi lepo, tako, da bodo sluZili dvojnemu namenu vse sluzbe BoZje: Bogu na
cast ter vernemu ljudstvu v spodbudo!



Iz Begunj nad Cerknico se nam pise: V jednej zadujibi stevilk Vadega cenjenega
lista ste priobéili tudi oceno neke Volariceve mase, ki o jo peli v Ajdovstini. Vsebino
dotitnega dopisa sem naznanil bil jaz takoj svojemu prijatelju, zdaj Zalibog Ze rajnemu
ditnemu nagemu skladateljn Hrabroslavu Volarié¢n. Kot ¢loveka milega srea ga je
omenjeni dopis silno Zalil, in prosil me je, naj mu podljem doti¢no Stevilkn LCerkrenega
Glasbenika®, &ed, da bode kritiku malo odkadil“. Ali Zalibog, Volari¢ sam tega ni mogel
storiti, ker je obolel in umrl. Zato si smatram v sveto dolinost, da o obrambo vrlega
svojega prijatelja javim sledece:

Yolarié¢ je maso, katero so peli v Ajdovidini, zlozil Ze pred 14 letil Posojeval
jo je potem raznim prijateljem po Primorskem. A sam ni vikoli menil, da je Lcecilijanska®
ali dobra. Dokaz je temu to, da te made niti gam ni ved imel. Ker sem jaz bil
silno radoveden na-njo, izposodil sem si jo od g organista v Ajdovi¢ini. Preigravii jo,
spoznal sem takoj, da taka masa res ne more ugajati denadnjim cecilijancem®, da pa
vsekako kage talent razvijajoctega sc glasbenika! Kaj pa hodete tudi zahtevati
od 17letnega skladatelja?! Zatorej se ne ¢udim, da je ditni moj prijatelj bil silno in-
d!gmnn, zvedevii ob omenjenem dopisu, piso¢ mi doslovno: ,Jaz sem ono mado, ki sem
jo zlozil bil pred 14 leti, dal svoj ¢as v prepis po Primorskem nekaterim organistom; a
ne mislim, da je cecilijanska, niti dobra; dopisnik pa me prijema v javanem listul
Mage nimam, niti ne vem, komu sem jo zaduji¢ posodil®.

Toliko v pojasnilo in v obrambo blazega pokojnika! R A %

Dostavek vredniStva: Zgornji dopis je dosel posrednje v nade roke. Namenili
smo ga bili za kos. A, da bi se pe reklo, da prikrivamo respico in delamo komu krivico,
dali smo ga vendar natisniti z namenom, pristaviti mu potrebnih opazk. — Kaj da prav za
prav namerava g. dopisnik, nam Se zdaj ni jasno: Ali hofe ,Zaljenega* rajnega sklada-
telja Volarita maso nasproti dopi-u z Vipavskega (,C. GL 8. 7.) zagovarjati in proglasiti
za cerkveno, ali bi rad gosp, dopisniku z Vipavskega dokazal, da je r. Volaritu gledé te
skladbe krivico storil, ali ga je nekaj srbelo in bi se bil rad malo podrgnil ob  denadnjih
cecilijancih®. — Prvi sludaj, da bi se V.-eva mada proglasila za cerkveno, je a priori ne-
mogod, ker g. dopisnik sam navaja skladateljevo lastno izjave, da maga ni ,cecilijanska,
piti. dobra®*, Memogredé opomnimo, da ,denadnjim cecilijancem” sta pojma ,cerkveno® in
pcecilijansko® gledé glasbe eno in isto ter se pokrivata. Kdor o ,cecilijanstvu® drugace
migli in trdi, misli in trdi krivo. Da bi bil gosp. dopisnik z Vipavskega v ,C. GL* &t. 7
1. Volarié-u krivico storil s tem, da je razodel svoje mnenje o kakovosti mase, ni mogode,
kjer se njen skladatelj sam ni ponasal Z njo. Da se je futil .silno Zaljenega®, vero-
jamemo; toda dozdeva se nam ta ¢ut nekako otrodji (da ne rabimo druzega izraza). ,Kdor
javno zida, mora tudi pustiti, da ljudje o stavbi javno govoré*. Dasi tudi se ni doti¢na
masa tiskala niti razprodajala, vendar jo je rajni ,posojeval raznim prijateljem po Pri-
morskem®, gotovo ne zato, da bi ostala nema na papirji, ampak da bi se predavala pri
javni, slovesni sluibi BoZji. Da jo je zloZil pred 14 leti, to pad razlaga njeno nezrelost,
a opravituje je nikakor ne. G. dopisnik z Vipavskega gotovo ni hotel Zaliti skladatelja;
prica temu ves njegov ¢lanek, v katerem rad pripoznave in hvali r. Volariéa ,talent®
gledé posvetnih krasnih skladb; ako pa Zeli, da ta talent in _bujno fantazijo* porabi tudi
za cerkvene skladbe v smislu cerkvenem, ali (ako rajsi slidite) v smislu ,cecilijanstva® ;
in ¢e g. skladatelju v to svrho priporoda, &tudirati koral in stoprav na podlagi korala
skladati za cerkev, gotovo to ni razdaljivo — k vefemu za tacega, kateri je v samega
sebe zaljubljen ter si domitljuje, da je ze dospel na vrhunec izobrazenosti v svoji stroki.
V toliko vazni stroki pa, kakorfna je cerkvena (cecilijanska) glasba, pa ne gre le hvaliti
in hvalisati, temué, kakor je vsakemu moZu lastno, resnica mora na dan, naj velja komur
hote, makar ,ditnemu prijatelju® ali genijalnemu bratu! — Gledé ,dandenadnjih cecili-
jancev¥ pa le toliko, da so vsi edini in se ne lolijo v stare in mlade.
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0d laske meje meseca septembra. — Znano je bralcem C. Gl-a, da je julija me-
seca lanskega leta sv. stol izdal dve vaini pismi gledé cerkv. glasbe, t. j. dekret Qm{d
8. Augustinus o gregorijanskih pevskih knjigah, in Regolamento ali pravilnik za laske
gkofe. Oboje je prinesel Vag list. — Ze zdaj donadajo pravila in sklepi sv. stola lep sad
in kaze se marljivo prizadevanje pod vodstvom laskih Skofijstev, cerkv. glasbo, katera je
bila v Italiji globoko propadla, zopet povzdigoiti. Ni davne, odkar so prisli na dan 3tirji
kragni pastirski listi; prvi od mil, Avg. Riboldija, kofa v Paviji. Ta list ukazuje naslednje:
Da se po vsi dkofiji vpeljejo oficijelne knjige za gregorijansko petje; vse skladbe, katere
g® po cerkvah rabijo, se morajo v teku treh mesecev po doti¢nih Zupnikih poslati skofijstvu,
da je presodi, so 1i za rabo, ali ne; nobena pa se ne sme predavati, ako je ni patrdila
komisija, od &kofa nalait za to postavlijena. Imena orglavcev, njih sposobnost in madni
vsporedi morajo se v treh mesccilh Skofijstvu priob¢iti : orglavei sami pa morajo imeti spri-
¢evala sposobuosti od Skofijske komisije. Pogodbe s pevei in orglavei se ne smejo sklepati na
dalje, kot na tri leta; izvzeta je stolnica. Magniki so dolzni vse zlorabe in napake gledé
cerkv. glasbe $kofijstvn naznaniti; Zupniki, kateri se ne drzé pravilnika, danega od S. R. C.,
se bodo kaznovali, Bogoslovei se morajo vsi pridno vaditi gregorijanskega korala in zmoz-
nejdi poleg tega %e velglasnega cerkv. petja ter znati doticne cerkv. dolodbe. — Drugi
list je od tortonskega fkofa, mil. g. Higina Bandi; obsega papezev Regolamento do vsih
lagkih cerkvd, posamezne predpise gledé orglavcev, prepoved instromentalnih druZb v cerkyi,
izvzemsi procesijo na praznik presv. R. Telesa; posebne dolotbe o velglasnem petji in
njega spremljevanji z orglami in godali; vpeljavo oficijelnih knjig za cerkv. petje. — Tretji
list je izdal kremiki -8kof, mil. gosp. Ernest Fontana. Le-ta imenuje 8kofijsko komisijo 6
¢lanov (4 magoiki, 2 lajika), katera bode presojevala vse skladbe za cerkev; daje pred-
pise gledé orgel, orglavea in rabe instrumentov; konefno opominja Zupnike k previdnosti
in odlodnosti pri vpeljavi zapovedanega novega reda. — Cetrti list dal je na svitlo patriarh
beneski mil. g. Jos, Sarto. V desetih odstavkih obravnava liturgi¢ne dolothe o cerkveni
glasbi, in zatrjuje v petih totkab pokoritino do papeZevega pravilniks. — Ali ti &ini nam
ne dajejo veliko upanja, da se bode v Italiji glede cerkv. glasbe vemndar s éasom na
boljie obrnilo? Dal Bog, da se kmaln zgodi! — G. B

Razne recu

— Nagrobni spomenik r. profesorja Josipa Bohm. Dné 5. oktobra
razkril se je na pokopaliéi v Grincing-u pri Dunaji nagrobni spomenik prerano umrlega
profesorja Josipa Bohm. Slovesuost se je pricela ob 3. uri popoludne s Palestrininim
»Miserere®, ki so ga peli ¢lani zborne akademije Ambrozijevega drudtva.pod vodstvom
nekdanjega ucenca pokojnikovega, pevskega vodjo K. Roulanda. Po petji je g dr. Jos.
Mantuani ob grobu razlozil namen in pomen slovesnosti. Za njim zahvalil se je rajnega
brat, profesor gosp. Julij Bohm v imenu druZine vsem darovalcem za spomenik, zlasti
zborni akademiji ter vsem navzofim. Zbor je potem pel Spohr-ovo skladbo ,Selig sind die”
Todten*; po kratkem nagovorn g kanonika Kurz-a in slededi molitvi konéala se je slo-
vesnost z zborom ,Gebt dem Verdienste seine Krone®.

— Cerkveno-glasbenega podudevalnega kurza, ki ga je od 21. do 27, julija t. I v
Heiligenstadt-u (Skofija Paderborn) vodil vodja dr. Fr. X. Haberl, udeleZevalo se
je nad 800 masnikov in uéiteljev; enacega poduka v Marijinih toplicah (Cesko) pod
istim vodstvom od 1.—7. septembra udelezilo se je 140 gospodov duhovskega in posvet-
nega stanu,

-V Li})skem so nek vadli na juni strani cerkve sv. Janeza v | krsti iz hrasto-
vega lesa kosti Jan. Seh, Bach-a.

— Belgijsko ministerstvo je zaukazalo, du postane antwerpenska. ena_sola,
katero vzorno vodi ¢ P. Benoit, kraljevi konservatorij. Zato bode ta zavod v prihodnost
od vlade dobival precejsno podporo. Belgija ima torej danes kralj. konservatorije v Bru-
selji, Litihu, Gentu in Antwerpenu.
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— Za cerkev sv. Petra v Rimu izdelala je znana orglarska tyrdka Walcker
v Ludwigsburgu prevazljive orgle z 28 gpremeni in postranskimi vlaki. Postavljene so na
gelezno stojalo, tekote na 3 kolesib in pravijo, da jib vkljub teze 7500 kil en sam moz
brez truda vozi.

4+ V Reznu umrl je dné 11, avgusta glasbeni vodja Josip Renner, 63 let star,
Rajni je bil udenec Mettenleiterjev in Proske-jev, dobro znan kot ustanovitelj in vodja
slovecega madrigal-kvarteta ter skladatelj raznih cerkv.-glasbenih del. Od leta 188392
util je delavni moz na cerkveno-glasbeni Soli prostovoljno in brezplaino pevsko mctodo in
latinski cerkveni jezik. R. I. P,

— Koliko tonov obsega &lovedko nho? Prvi akustik nadega ¢asa r, [lelm-
holtz pise v svojem delu ,Lehre von den Tonempfindungen®, da je subkontra-A, ki
naredi v eni sekundi 28 tresajev, najnizji $e zaznatni ton. Nekateri so temu oporekali
in mnogo poskudali (zlasti Dr. van Schlack); 4 poskusi so pokazali, da je imel Helmholtz
vendar le prav. Zgornja meja zaznatnih tonov je negotova. V obie se sme reti, da je
najvikji za Cloveiko uho fe dotuten ton 7é&rtani C s 16 896 tresaji, Torej obsega tlovesko
uho kakih 10 oktav,

— J. Brahms je obedoval pri bogatinu, ki je mojstra fanaticno ¢astil. Leta, dobro
vedo¢, da Brahms dobro kapljico nad vse éisla, di proti konci obeda na mizo prinesti po-
sebno fino vrsto vina ter opazi: ,To je Brahms med mojimi vini*. Gost pokusi, se na-
muzne in rede: ,lzvrstno! Zdaj mi pa prinesite e svojega Beethoven-al®

Oglasnik.

Missa ,Ecce panis angelorum® ad unam vocem cum organo composuit Josephus Lav-
tizar, dioecesis Labacensis sacerdos. Opus 2. Partitura 80 kr., vox separata 15 kr.
(Po posti 2 kr. ved.) Labaci 1895. Sumptibus auctoris. Typis Rudolphi Milic — tisk
eleganten. Vodilo tej lepi skladbi je 21. vrstica sekvencije ,l.auda Sion Salvatorem®,
namred:  Ecce panis angelorum, factus cibus viatorum®. Gospod skladatelj, sedaj
zupnik v Kokri, nam podaja sad vetletnih &tudij, in sicer izredno dobro tematitno
delo, ki ge odlikuje od njegovega prvega dela, made ,Statuit*, ne le po gladko tekodi
melodiji, ampak tudi po umetnem in lepem spremljanji na orglah. Kljub temu, da
je mada enoglasna, bode naredila pri dobrem orglanji vedji efekt, nego marsikatera
plitva (veteroglasna, ker glas orgel, ovija tu posamezne glase pevskega zbora, tam
zopet ves zbor s triglasnimi ali ¢veteroglasnimi stavki, da navadni poslualec v tej
polifoniji &e ne bo spoznal, ali je petje enoglasno ali pa velglasno. Sicer je to, pri
nas na Kranjskem jako naivna in malenkostna migel, da je le veéglasno petje lepo;
&emu pa imajo orgle ved registrov? mar samo za-to, da podpirajo pevce, ako sami ne
znajo peti? Poskusite in naudite se dobro le-to mado in bodete drugade sodili. Na-
posled, proé z izgovorom, da se ta ali oni cerkveni zbor ne more lotiti prave litur-
gitne skladbe, in ne gresite preveé na preveliko prizanesljivost od zgoraj; pojte
lepe, dobre skladbe enoglasno in bodete dopadli Bogu in sveti cerkvi. Kjer e
niste zadeli, zaénite z mafo ,Ecce panis angelorum!* (Maga ge dobiva pri gospodu
skladatelju.)

Slava Bogu, obhajilne pesmi. Za mesan zbor zlozil in izdal P. Angelik Hribar, O. 8 F.
Cena partituri 1 gld., vsak glas 15 kr, V Ljubljani 1895, zalo2il samostan ljnbljuuki,
tisek katolidke tiskarne. Temu tretjemu zvezku ste pridani v prilogi 2 pesmi v spomin
700-letnice rojstva sv. Antona Padovanskega (doe 15. avgusta 1195). Veéina teh 26

ic je zlozena v lahkem zlogu, cerkvenim pesmim sploh lastnemu, le nekaj jih je

1j umetnib; iz vseh pa dibti pravi cerkveni duh. Zvezek bo lepo dopolnjeval prvi
te velike zbirke, ki obseza madne pesmi samo pred povzdigovanjem, in bo gotovo
dobro doSel vsem nasim cerkvenim zborom, katerim celo zbirko gorko priporotamo.

Danasnjemu listu pridana je 10. stev. prilog.

Odgovorni vrednik lista Janez Gnjezda. — Odgovorni vrednik glash. priloge Anton Foerster.
Zalaga Cecilijino drudtvo. — Tiska R. Milic.



